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REGLEMENT COMMUNAL SUR
LE PLAN D'EXTENSION ET
LA POLICE DES CONSTRUCTIONS.

Lausanne, le 30 juillet 1876

e #Article supprimé par décision du Conseil
Général lors de sa séance du 20 décembre
1977.

# #Article modifié par décision du Conseil
Génadral lors de sa séance du 2o décembre
1977. (Les articles modifiés figurent a la
fin du réglement; les parties modifiées sont

soulignées __ ____ ).



CHAPITRE I

Dispositions générales

Art.

*%%¥ATCt.

1

2

Le présent réglement fixe les reégles destinées & assurer
un aménagement rationnel du territoire de la Commune
de Morrens.

La Municipalité établit au fur et & mesure des besoins,
en se basant sur le plan directeur d'extension, des plans
spéciaux (plan d'extension partiel ou plan de quartier),
des projets de voies, des places et promenades publigues,
des alignements, etc..., soit toutes les pié&ces dont
l'ensemble constitue le plan d'extension communal.

*Art+—3—Four préaviser sur teus—les—oebiete relatifeau plan—dos

2onee et & la coRstruetion, la Muniecipalité prend l'avie
-¢tune-—oommission consultative d'urbaniemey, oholsie parmi
-des personnes compétentes en la matiére, demioilides ou-
-Ao-pr—a—Merrens.—Latte commlssion,—composdes—de—b——mom=
bres-—et nommée par la Municlipalité, fonmetiernnera lorseue
d'autorité muniocipale le jugers nécessaire ou a la ceman-
-de d'une partie. Le mandat des membres de la GCommission -
$rehd—Ein—s—chague—tégislature;, ses—membres—sont—rééligi=
bles—et-—rétribuéese selon un terif fixé par-la Muniecipalité.
‘tes-émetuments peuvent 6tre mis & la eharge dela-bartie
“Gui—a—reguis—son--preaovie—



CHAPITRE I1I

.Plan des zones

R¥ATE. 4 Le territoire de la Commune de Morrens est dlvisé en
12 zones, dont les périmétres respectifs figurent sur
le plan des zones déposé au Greffe municipal

l. Zone du villags chapitre III
2. Zone d'habitation individuelle A = IV
3. Zone d'habitation individuelle B C vV

4. Zone d'habitation individuelle C A VI
5. Zone industriells " VII

C) Zone communale sans affectation

spéciale * VIII
7. Zone agricole A & IX
8. Zone agricole B ' o X
8., Zone de verdure " XI
lo. Zone d'équipements collectifs & XII
11. Zone de forét " XIII

12, Zone de réserve pour la faune st la
flore aquatigues & XIV

= Régions archéologigues " XV



CHARPITRE TII

Zone du Village

Art.

5

La zone du village est traitée par le "Plan d'extension
partiel de Morrens-village et du hameau des Bilolettes"
8t soumise & son réglement particulier,



CHARITRE IV

"Zone d'habitation individuelle A

*#Art .

Art.,

Art,

*»RATCL.

Art.

Art.

Art.

Art.

R¥®ATL.

Art.

6

7

8

8

lo

11

12

13

15

Cette zone est destinée aux villas ou maisons familiales,
celles-ci comptant au plus 2 appartements.

L'ordre non contigu est obligatoire.

La distance entre un b&timent et la limite de la propriété
voisine ou .du domaine public, s'il n'y a pas de plan d'ali-
gnement, est de 6 métres au minimum.

Cette distance est doublée entre badtiments sis sur la méme
propriéteée.

A défaut de plan d'alignement et sous réserve de la loi
sur les routes, aucune partie du batiment ne sera plus
proche de lo m. de 1l'axe de toute voie publigue ou privée
exlstante ou projetée.

Toute caonstruction est interdite sur une parcelle n'ayant
pas une superficie de 12o00 m2 au minimum.

L'indice d' occupation de la parcelle est de 0,125 au
maximum.

L'indice d'utllisation de la parcelle est de 0.25 au
maximum.

La surface de plancher du rez-de-chaussée sera des 80 m2
au minimum.

Le nombre de niveaux est limité a 2.
Les combles sont habitables, ils comptent pour 1 niveau.

La hautsur des b&timents au faite ne dépassera pas 8 m.

La pente de la toiture sera au minimom de 3o %.



CHAPITRE V

ZONE D'HABITATION INDIVUELLE B

#%Art. 16 Cette zone est destinée aux villas familiales, celles-ci
comptant au plus 2 appartements.

Art. 17 Cette zone est composée du secteur de construction
et du secteur de prolongements de la construction.

Art .

—
(0]

Toutes les constructions seront situées &3 1'inté-
rieur du secteur de construction délimité par un périmétre
sur le plan.

Art. 18 Les périmétres des secteurs de construction A, C et D,
longeant les routes communales, sont distants de lo m.
de 1'axe de la route.

Art. 20 HAux extrémités les périmétres des secteurs de construction
respectent les distances aux limites des parcelles voi-
sines (selon article 27).

Art. 21 Les secteurs de construction A et B ont une profondeur ds
20 m.
Art. 22 Le secteur de construction C a uns profondeur de 22 m.

Art., 23 La distance esntre les secteurs de construction A et B
est de 20 m.

Art. 24 Toutes les dimensions sont calculées selon la perpendicu-
laire &8 1'axe de la route considérée.

Art. 25 Le secteur de prolongement de la construction est assimi-
lable &8 une zone de verdure. Des constructions de minime
importance (cabane de jardin, abri, etc..) peuvent &tre
autorisées par la Municipalité, pour autant gu'elles
soient intégrées, et sous réserve de l'art. 74 LR.’

Art. 26 L'ordre contigu est possible, mais non obligatoire.

Art. 27 La distance aux limites est de 6 m., au minimum,.

Art. 28 La surface des parcelles & b&tir est au minimum de 1200 m2
a raison d'une villa par 1200 m2.

l/ll



Art.

Art.

®#ACt.
Art.

Art.

Art.

Art.

3o

L'indice d'utilisation de la parcelle est de o0.15 au maxi-
mum,

Le nombre de niveaux est limité & 1, les combles ne sont
pas habitables.

Les toits seront & 2 pans.

La hauteur au falite est de 5.50 m. au maximum.

Pour les constructions comprises dans les secteurs de
construction A, B et C, les faltes des toitures seront
perpendiculaires & la route des Biolettes (route longeant
le périmetre C).

Pour les constructions comprises dans le secteur de
construction D, les faftes des toitures seront paralléles

4 la route du Signal.

Les garages feront corps avec le batiment principal.



CHAPITRE VI

Zone d'habitation individuelle C,.

Art. 38 Cette zone est destinée aux villas, celles-ci
comptent au plus un appartement.

Art. 37 La distance aux limites est de

- B8 métres pour la limite avec la zone d'habitation
individuelle A (limite ouest),

- B métres pour les autres limites.

#%xArt. 38 Toute construction est interdite sur une parcelle
n'ayant pas une superficie de Sococ m2 au minimum,
4 raison d'une villa par 8co m2 .

*APrt—39 Lo oonstructien de 2 villas mitoyennes est auterisée a
-eendition—gulelles—soient—Edifideos—simulbandmants
+tes—volumes,les fagades; le mode decouverture st les-
+t-ed-prtes—de—arépie—dovront—stharmonieor

+a—supepfieie—de—ohaguo—pareelle—estmaintonuo—a—8-00—ma2—at

-mindmume-
##Art. 4o L'indice d'utilisation de 1la parcelle est de 0,18 au
maximum.
Art. 41 Le nombre de niveaux est 1imité & 1; les combles ne sont

pas habitables.
#¥Art. 42 Les tolts seront & 2 pans.
Art. 43 La hauteur au falite est de 5.50 m. au maximum.

Art., 44 Les garages feront corps avec le b&timent principal,



CHAPITRE VII

Zone industrielle

Art. 45 Cette zone est réservée aux établissements industriels,
fabriques, entrepbts, garages-ateliers ou industriels,
ainsi gqu'aux entreprises artisanales qui entraineraient
dans d'autres zones des inconvénients pour le voisinags.

La Municipalité peut refuser les établissements dont 1la
surface de plancher est exagérément élevée par rapport
au nombre de postes de travail.

Des appartements incorporés aux b&timents industriels
pourront étre admis, s'ils sont nécessités par une obli-
gation de gardiennage.

Art. 46 L'ordre non contigu est obligatoire.

Art. 47 La distance minimum "d"” entre la fagade d'un bé&timent
industriel et la limite de la propriété voisine ou du
domaine public, s'il n'y a pas de plan d'alignement,
est fonction de la hauteur "h" de cette fagade & 1la
corniche :

N

- si "h" est inférieur ou égal a8 6 m., "d" = 6 m,

- g1 "h" est supérieur a3 6 m.,, "d" = "h",

Art. 48 La hauteur des b&timents ne dépassera pas lo metres
au faite.

Art., 49 L'indice de masse des constructions ne dépassera pas
3 m3/m2 de la surface totale de la parcelles.

Art. 59 Dans cette zone, la Municipalité peut 1imposer, le long
des voies publiques et des limites de propriétes voi-
sines, la plantation de rideaux d'arbres, de haies ainsi
que l'entretien des pelouses. La Municipalité fixe dans
chague cas, la nature et la forme des plantations.

»* Aptr—Ei—=tlaptiete—toZ-est—applieabler

Art., 52 La Municipalité peut interdire les exploitations 1indus-
trielles gui pourraient porter préjudice & la région.



CHAPITRE VIII

##Z0one communale sans affectation spécilale

w®ATCt.

1)

Art.

Art.

53

54

55

La zone communale sans affectation spécilale doit

Etre considérée comme une zone d'attente. Elle

est destinée & 8tre développée ultérieurement par plans
spécliaux (plans de quartier ou plans d'extension
partiels) conformément au plan directeur d'extension.

La Municipalité peut toutefols autoriser des construc-
tions d'intérét public sous réserve de leur intégration
dans le site.

Les gabarits seront fixés de cas en cas.



- 10 -

CHAPITRE IX

Zone agricole A

Art. 56 Cette zone est destinée & l'agriculture. Seules sont
autorisées les constructions servant a l'agriculture,
soit les locaux d'exploitation ainsi gue 1l'habitation
pour l'agriculteur et son personnel.

Cette habitation peut &tre intégrée ou non aux ba&timents
d'exploitation.

8'11 s'agit d'ensembles agricoles nouveaux (ferme pilote,
etc..,), 1'habitation si elle n'est pas intégrée, n'est
pas soumise & l'article qui suit (art. 57 ).

Art. 57 Pour les bé&timents d'habltation distincts des béatiments
d'exploitation, les dispositions des articles 8, 13, 14
et 15 sont applicables.

At 548 La distance entre un batiment et la limite de propriéte
voisine ou du domaine public, s'il n'y a pas de plan
d'alignement est de 8 m. au minimum.

Entre b&timents non contigus sis sur la méme parcells,
cette distance sera de 68 m. au minimum.

Art. 58 La Commune n'entreprendra dans cette zone aucune extension
de la voirie, des réseaux d'égouts et d'eau potable qui
pourraient exister. Au surplus l'article premier, lesttre c,
de la loi du 30.11.64 sur la distribution de 1l'sau, sest
réserve.

Art. 6o Dans la zone agricole A, des zones rurales-industrielles
pourront &tre légallsées, moyennant une étude par plan
de quartier ou plan d'extension partiel, conformément 2
la localisation indiguée au plan directeur.



CHAPITRE X

Zone agricdls B

Art.

Art.

Art.

61

62

63

Cette zone est destinée & l'agriculture. Seules sont
autorlisées des constructions de minime importance servant
& l'agriculture et respectant le caract@re du site.

Les gabarits seront fixés de cas en cas.
L'habitation est interdite.

Toute transformation de 1'état des lieux, telle qu'une
construction ou la création d'une voie de circulation
doit &tre réalisée dans le cadre d'un plan d'aménagement
paysager et ne peut en aucun cas modifier sensiblement
la configuration du terrain ainsi gue le paysage.



CHAPITRE XTI

Zone de verdure

Art.

Art.,

64

65

Cette zone est destinée 3 sauvegarder des sites, arbori-
sé€s ou non, et & créer des espaces de verdurs.
Elle est caractérisée par 1'interdiction de bétir.

La Municipalité peut toutefols autoriser des constructions
de minime importance d'utilité publique ou de loisirs.

Les gabarits seront fixés de cas en cas. Ils devront
quelle que soit la nature des constructions projetées,
respecter le caractére du sits et s'harmoniser avec les
constructions environnantes.
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CHAPITRE XII

Zone d'équipements collectifs

Art.,

Art.

Art.

Art.

®eArt.

66

67

68

89

Cette zone est réservée aux constructions et aux
gguipements d'utilité publique.

Quelle que soit leur nature, les constructions projetées

~devront respecter le caractére du site.

La distance minimum entre la fagade d'un b&timent et
la limite de propriété voisine ou du domaine public,
s'1l n'y a pas de plan d’alignement,est de lo m.

L'indice de masse des constructions ne dépassera pas
1 m3/m2 de la surface constructible de la parcelle.

Les articles 50 et 1d2 sont applicables.



CHAPITRE XIII

Zone de forét

NG . I Cette zone est régie par les dispositions forestiéres
fédérales et cantonales.

Art s 72 Sauf pour ce quil est indispensable & leur exploita-
tion, toute construction et tout dépdt sont interdits
dans les foréts.



CHAPITRE XTIV

Zone de réserve

pour la faune et la flore agquatigues

Art. 73 Cette

AT, 74 Cette
17 de

zone est caractérisée par l'interdiction de béatir.

zone est fixée en application des articles 16 et
la "loi du 30 mai 1973 sur la faune" disant

Article 16 : Le Conseil d'Etat prend toutes mesures pour

maintenir les bictopes propres aux diverses
especes indigénes, notamment par la conser-
vation d'un nombre suffisant de haies vives,
boqueteaux, buissons, rideaux de verdure,
zones marécageuses et roseliéres.

Article 17 : Toute atteinte &8 un milieu qui risque de ports

préjudice &8 la faune locale doit fairs 1'objet
d'une autorisation du département gqui fixe
dans chagque cas les mesures conservatocires a
prendre.



CHAPITRE XV

Régions archéoleogiques.

Art.

ATES

75

76

Cette zone est fixée en application de l'article 67
de la"loi du lo0.12.18689 sur la protection de la nature,
des monuments st des siteg " disant

"Le département des travaux publics détermine les régions
archéologiques dans lesquelles tous travaux dans le sol
Ou sous les eaux doivent faire l'objet d'une autorisation”

Les articles 68-73 de cette méme loi sont applicables.



CHAPITRE XVI

Regles générales applicables & toutes les zones.

Art.,

Art.

Art.

Art.

Art,

Art,

Art.

77

78

8o

81

B2

83

La Municipalité prendra toutes mesures pour éviter l'en-
laidissement du territoire communal.

Les entrepbts et dépbts, ouverts & la vue du public,
sont interdits, sauf dans la zone industrielle.

La Municipalité peut exiger la plantation d'arbres, ds
groupes d'arbres ou de hailes pour masquer les installa-
tions existantes. Elle peut en fixer les essences.

Les constructions,agrandissement, transformations ds
toutes espéces, les crépils, les peintures, les affichagses,
etc.. de nature & nuire au bon aspsct d'un lieu, sont
interdits.

Sur l'ensemble du territoire communal, principalement &
proximité des routes, chemins et sentiers, les installa-
tions et travaux non soumis & autorisation doivent avoir
un aspect satisfaisant.

Toutes les parties bolisées comprises dans less zones
(foréts, groupe d'arbres, arbustes, builssons..) sont soumi-
ses & la loi forestiére. Elles sont caractérisées par
1'interdiction de déboiser et de batir.

Pour des raisons d'orientation ou d'esthétique, la Muni-
cipalité peut imposer une autre implantation gue celle
prévue par le constructeur; elle peut également impaser 1la
pente des toitures ou l'orientation des faltes. '

Lorsque les alignements de 2 voies ne se coupent pas a

angle droit, ou lorsque la construction est comprise entre
deux orientations non paralléles, le constructeur choisit,
en accord avec la Municipalité, 1'alignement devant servir

.~

de base & l'implantation.

Les fondations et les seuills d'entrée seront disposés de
telle sorte gue, lorsgue la voie aura sa largeur maximum,
aucune modification ne soit nécessaire.,

Lorsgue la fagade d'un batiment se présente obliguement par
rapport & la limite de propriété, la distance réglementaire
est mesurée & partir du milieu de la fagade, perpendiculai-
rement & la limite.

A 1'angle le plus rapproché de la limite, la distance reégle-
mentaire ne pourra étre diminuée de plus de 1 m.

Les constructions prévues en lisiére de foréts doivent s'im-
planter 8 une distance minimum de 30 métres de celles-ci

et & une distance minimum de lo métres si la forét borde

une zone de construction.

./II



Art. €4 Dans les zones agricoles A et B, la Municipalité peut
accorder exceptionnellement une réduction de cette distance,
sl le site le justifie.

Art. 85 Un changement de limite survenu apres l'entrée en vigueur
du présent réglement n'entrainera pas une diminution
de la distance réglementaire entre b&timents ou une augmen-
tation des indices d'utilisation de la percelle ou d'occu-
pation au sol de la parcelle.

Art. 86 Lorsque les constructions sont prévues en bordure de voiles
publiques, 1'article 72 de la Loi sur les routes est
applicable dans les cas oU le présent réglement prescrit
une distance minimum inférieure.

Cet article n'est pas applicable dans le cas
du "plan d'extension partiel de Morrens village et du
hameau des Biolettes”.

##Art. 87 SL'indice d'utilisation de la parcelle est le rapport entre
la surface habitable des planchers et la surface de 1la
parcelle.

La surface habitable brute des planchers d'un b&timent
s'obtient en additionnantla surface des différents étages,
calculée sur la base des dimenslons extérieures des fagades
du b&timent.

L'indice d'occupation au sol de la parcelle, rapport antre
la surface bBdtie et la surface de la parcelle, se calcule
sur le niveau présentant les plus grandes dimensions en
plan.

Dans le calcul des indices d’'utilisation de la parcells
et d'occupation au sol de la parcelle, n'entrent pas en
considération :

- les terrasses non couvertes, les seulls, les perrons,
les balcons et loggias. (Par contre, les avant-corps,
dépendances, comptent comme surface batie);

- les dépendances souterraines (y compris garags enterré)
pour autant qu'elles ne modifient pas le terrain naturel
de plus d'un métre et qu'elles soilent recouvertes d'une
couche de terre de o0.50 m. au moins.

Les surfaces de parcelles comprises dans les zones de
non-construction (zone de verdure, zone de forét) ne sont
pas prises en considération pour le calcul des indices
d'utilisation ou d'occupation du sol.

O/ll



Art. 88 Sont considérées comme souterraines les dépendances dont
les 3/4 au moins du volume sont situés en-dessous du niveau
du terrain naturel, dont une face au plus est apparente
une fols le terrain aménagé, et dont la toiture est recou-
verte d'une couche de terre de o.50c m. d'épaisseur.

Art., 898 L'indice de masse est le rapport entre le volume construilt
hors terre et la surface de la parcelle.

Art. 80 Le hauteur & la corniche O0U aU faite €5t mesurée a partir
de la cote moyenne du sol naturel, prise aux angles du
bdtiment, Jjusgu'au-dessus de la corniche ou du faite.

Art. 81 Aucun mouvement de terre ne pourra &tre supérisur & plus
ou meoins 1 métre du terrain naturel.

Le terrain fini dolt &tre en continulté avec les parcelles
volsines.

Art. 92 La Municipalité est compétente pour imposer, simultanément
& la construction, 1l'arborisation des parcelles fortement
exposées & la vue.

’

#% Art, 83 Excepté la zone agricole, les constructeurs sont tenus
d'arboriser la parcelle -aux—eonditi-ene—eulvantee—

- arbre feuilie €' uhe eBpéce & cFeissanee rapide; fels
que—bediead,r—&rable,—charmille, noilsetier, h8tre ou
d48 s4r-

Ffaee de parcelle, eces arbres ayanrt wre haut minimale
-de2.86 @ torse-de ledur plantatiens

-t —Rembre —de péeinoux au-meoins Egal & la -wmeitié du-nom-
bre de foeulllus preceorits set admissible,

- les dispositions du Code rural sont réservées.

+os—aenetrueteure—doivent—eheisiprdes—eopiees—gui—corres-
pohdent—al1'arberisetion courante—de—la-régler

+es—eanstrueteurs—sont—tonye—ati-ndi-guer—i-implanteatieon
de—o0e6—arbres—surleplan—do—situation—du—doseier—de—mise
a l'enquéte.

Art. 94 Les toiltures seront recouvertes de tuiles.
Toutefois, la Municipalité peut autoriser un autre mode
de construction et de couverture, & l'excluslon des couver-
tures en carton bitumé apparent:

ar



Art.

Art.

Art.

Art.

HwArt,

8s

896

87

g8

889

a) pour de petites constructions annexes, tels que
garages particuliers pour 1 ou 2 voitures, porche
d'entrée, auvent, etc..,

b) pour un groupe de constructions nouvelles formant un
ensemble et pour lequel le malitre de l'ouvrage réalise,
ou s'engage & réaliser en méme temps, l'ensemble des
constructions,

c) pour une construction nouvelle si les b&timents avoisi-
nants ont déja un mode de couverture différent et que
la nouvelle vconstruction s'y integre,

d) si ce mode de couverture est compatible avec les b&ati-
ments avoisinants ou le caractére du badtiment lui-méme
et des lieux,

Si la couverture autorisée est le fibro-ciment, celui-
ci sera de couleur brun-rouge-

Les toltures-terrasses pour des parties d'immeuble
peuvent étre autorisées.

La construction de petites dépendances est régie par
l'article 22 du reglement d'application de la loi sur les
constructions et l'aménagement du territoire.

Les constructions dont le volume, l'échelle, la forme ou
les matériaux (par ex. chalet, chaumiére, ché&teau)

sont en désaccord manifeste avec le mode de construc-

tion de lea majorité des bétiments existants sur le terri-
toire communal, sont interdites, & moins, que la ou les
nouvelles constructions fassent partie d'un ensemble homo-
géne falsant l'objet d'un plan spécial que le promoteur
s'engage & construire tout ou partie importante dans un
délai restreint.

L'utilisation de roulottes, caeravanes et autres logements
mobiles comme habitation est interdite sur tout le terri-
toire communal, sauf dans une zone spéciale qui serait
créée a cet effet.

Les sous-sols & demi, ou complétement enterrés, ne peuvent
gtre utilisés gque comme locaux de dépdts, garages, éten-
dages, buanderie, etc.

L'installation de chenils, parc avicoles, porcheries
industrielles, etc.,ne peut B8tre autorisés que dans le
cadre de plans spéciaux (plan d'extension partlel ou plan
de quartier) dont la localisation figure au plan directeur.



Art.loo

Art.lol

Al‘t -102

-21 -

Dans la régle, tous les murs et cldtures, ainsi que les

teintes et les matériaux utilisés pour leur construction
doivent &tre soumis préalablement & la Municipalité, qui
peut exiger un échantillonnage.

Les couleurs des pelntures extérieures ou des enduilts
des constructions doivent 8tre soumises préaleblement

=

a la Municipaliteé.
Les clbBtures seront si possible en haies vives ou arbustes.

Les superstructures, antennes de TV et autres installa-
tions analogues sont disposées de fagon & ne pas dégrader
l'aspect des lieux. La Municipelité peut exiger 1l'installa-
tion d'antennes collectives de TV.

La Municipalité fixe le nombre de places privées de sta-
tionnement ou de garages pour voitures gqui doivent Etre
aménagés par les propriétaires & leurs frais et sur fonds
privés. Elle détermine ce nombre selon les normes de l1'Union
Suisse des Professionnels de la route, proportionnellement

d& l'importance et a la destination des nouvelles construc-
tions. La proportion est, en regle générale, d'une place

de stationnement ou d'un garage par logement. Ces emplace-
ments de stationnement sont fixés en retrait des limites

de construction. ;

Lorsque le propriétaire se trouve dans l'impossibilité
d'aménager sur son fonds tout ou partie des places impo-
sées, La Municipalité peut l'exonérer totalement ou partiel-
lement de cette obligation moyennant le versement d'une
contribution compensatoire d'un montant de fr. Z2o000.-- par
place manquante. '

Cette contribution est exigible lors de la délivrance du
permis de construire. Au cas ol ce permls ne serait pas .
utilisé, le montant versé ne sera restitué gu'une fois le
permis périmé ou moyennant renoncilation écrite du bénéficiail-
re.

Le montant sera affecté & la construction par la Commune de
places de stationnement accessibles au public. ‘

Ces dispositions sont également applicables dans les cas ol
une transformation ou un changement d'affectation d'un
immeuble existant aurait pour effet d'augmenter les besoins
en places de statlonnement.
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CHAPITRE XVII

Police des constructions

Art. 1o3

#»¥Art., lo4d

Art. l1o5

Art., 1o6

Art. lo7

Art., lo8

Art. 1o8

51 la Municipalité le juge utile, elle peut exiger,
aux frais et sous la responsabilité du constructeur,
le profilement de la construction envisagée au moyen
de gabarits quil ne pourront &tre enlevés qu’'avec 1'au-
torisation de la Municipalité.

La Municipalité peut également exiger des propriétaires
une maguette.

Chaque mise & l'enquéte doit 8tre accompagnée d'un plan
des aménagements extérieurs, indiquant les accés voitures,
les places de stationnement, les surfaces vertes avec les
plantations, les cldtures, etc.. . '

Le plan d'enguéte indiquera clairement la surface de
terrain servant de base au calcul de 1'indice d'utilisa-
tion ou de 1l'indice d'occupation au sol de la parcelle ou
de l'indice de masse.

Cette surface ne pourra étre affectée ultérieurement & une
autre construction gque jusqu'3d concurrence des-indices ad-
mis,

La construction n'est réputée commencée au sens des
dispositions de 1'article 87 LCAT, que lorsque les fonda-
tions et travaux de magonnerie ont atteint le niveau du
sol &8 la partie inférieure du batiment.

Les taxes pour les permls de construire, permis d'habiter,
d'occuper, d'utiliser et autres, font 1l'cbjet de tarifs
établis par la Municipalité.

Exceptionnellement la Municipalité peut autoriser des
dérogations aux prescriptions réglementaires concernant
l'ordre et les dimermsions des constructions, s'il s'agit
d'édifices publics dont la destination et 1l'architecture
réclament des dispositions spéciales.

S'1l s'agit d'ensembles suffisamment importants, la Muni-
cipalité peut sutoriser des dispositions différant de
celles qui sont précisées dans le présent réglement
moyennant que ces ensembles fassent l'objet de plans
d'extension partiel ou de plans de gquartier.

Pour le cas ol un plan de quartier émanerait de 1'initia-
tive privée, la Municipalité se réserve de donner des
directives découlant de son plan directeur d'extension,
gui devront servir de base aux études entreprises.

aE



Art.

Art.
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Dans les limites de la léglslation fédérale et cantonale,
La Municipalité peut interdire ou limiter 1'installation
de distributeurs de carburant ou de produits similaires
le long des voies publiques. Elle peut ordonner la sup-
pression ou le déplacement des installations gui génent
l'usage normal du domaine public.

Les dispositions concernant les routes cantonales sont
réservées.

Tout propriétaire est tenu, sans indemnité, de laisser
apposer sur son immeuble ou & la cldture de sa propriété,
les plaques indicatrices de nom de rue, de numérotation,
de niveau, de reperes de canalisations, de signalisation
routiere, etc.., ainsi gue les conduites et appareils
d'éclairage public et autres installations du méme genre.

La Municipalité veille & ce gue ces installations ne
nuisent ni & 1'utilisation, ni & l'esthétique de l'immeu-
ble.

Pour tout ce gul ne figure pas dans le présent réglement,
la lgi sur les constructions et 1'aménagement du terri-
toire, ainsi que son réglement d'application sont appli-
cahles.
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CHAPITRE XVIII

Dispositions finales

Le présent réglement entrera en vigueur dé&s son approbation par
le Conseil d'Etat. Il abroge les dispositions du reglement commu-
nal approuvé par le Conseil d'Etat le 6 mai 1969.

Approuvé par la Municipglité de Morrens dans sa séance

au J Mfeles. (970

Le Syndic : Le Secrétaire

Le Syndic Le'Se%rétaire :

y-w I

Adopté par. le Conseil énéral de Morrens dans sa séance
du 0.1 somisve 1931

Le Préadjdent

—

Approuvé par le Conseil d'Etat du canton de Vaud

le .16-A0UT-1978

L'atteste, Le Chancelier : A q-P] /////
P \ '




COMMUNE DE MORRENS

MODIFICATIONS APPORTEES AU
REGLEMENT COMMUNAL SUR LE PLAN
D'EXTENSION ET LA POLICE DES
CONSTRUCTIONS, ET ADOPTEES PAR

LE CONSEIL GENERAL DANS SA SEANCE
DU 20 DECEMBRE 1877.



COMMUNE DE MORRENS

REGLEMENT COMMUNAL SUR
LE PLAN D'EXTENSION ET
LA POLICE DES CONSTRUCTIONS

Lausanne, le 28 mai 1878

Articles modifiés par décision du
Conseil Général lors de sa séance
du 20 décembre 18977.

Les parties modifiées sont soulignées

(----1.



ARTICLES MODIFIES

Art. 2 : La Municipalité établit au fur et & mesure des
besoins, en se basant sur le plan directeur d'ex-
tension, des plans spéciaux (plan d'extension
partiel ou plan de quartier) accompagnés des ré-

glements_y relatifs, des projets de voies, de pla-
ces et promenades publiques, des alignements,
etc..., soit toutes les piéces dont l'ensemble

constitue le plan d'extension communal.

Art. 4 (chiffre 6) : Zone intermédiaire

Art., 6 : Cette zone est destinée aux villas ou maisons
familiales, celles-ci comptant au plus 2 loge-
ments

Art. 9 : A défaut de plan d'alignement et sous réserve

de la loi sur les routes, aucune partie du bati-
ment ne sera plus proche de 6 _métres de 1'axe
de toute voie publigue ou privée existante ou
projetée.

Art. 14 : Le nombre des niveaux habitables est 1imité a
2.

Les combles sont habitables, ils comptent pour
1 niveau.

Art. "16 : Cette zone est destinée aux villas familiales,

Art. 31 : Les toits seront 3 2 ou a 4 pans.

Art. 38 : Toute construction est interdite sur une parcelle
n'ayant pas une superficie de 1200 m2 au minimum,

a8 raison d'une villa par 12c0 m2.

Art. 4o : L'indice d'utilisation de la parcelle est de 0,15
au maximum.

Art. 42 : Les toits seront & 2 ou_a_4 pans.
Chap. 8  : Zone intermédiaire
Art. 53 : La_zone_intermédiaire doit &tre considérée comme une

zone d'attente. Elle est destinée & étre développée
ultérieurement par plans spéciaux (plans de quartier
ou plans d'extension partiels) conformément au plan
directeur d'extension et_& son programme.



Art. 53 ¢ SULEES ..

Art. 7o : L'article 50 est applicable.

Art. 87 : (ler paragraphe) L'indice d'utilisation de la par-
celle est le rapport entre la surface habitable
brute des planchers et la surface de la parcelle.

Art. 93 : Excepté la zone agricole, les constructeurs sont
tenus d'arboriser harmonieusement la parcelle.

Les dispositions du code rural sont réservées.

Art. 83  : Des installations professionnelles de chenils,
parcs avicoles, porcheries, etc.., ne peuvent
- étre autorisées gue dans le cadre de plans spé-
’ ciaux (plan d'extension partiel ou plan de quar-
tier) dont la localisation figure au plan direc-
= teur.
Art. lo4 : Chaque mise & 1'enquéte doit étre accompagnée d'un

plan des aménagements extérieurs, indiguant les
accés voitures, les places de stationnement, les
surfaces vertes avec les plantations, les cldtu-
res, les niveaux réels du _terrain_par_rapport_&_la

. construction achevée, etc..

Art. 113 : Les constructions existantes, non_conformes 3 la



Adopté par le Conseil Général de Morrens dans sa séance

du . %0 e lowibve 143

Le Pré ent

'LixQ Le Secrétaire

,
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Approuvé par le Conseil d’'Etat du Canton de Vaud

le ...+ B-ADUT-1878 - - - -

L'atteste, le Chancelier

a)
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